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(Aktai, kurivos skelbti privaloma)

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1314/2006
2006 m. rugséjo 1 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi biiti nustatytos tokios, kaip nurodyta
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, §io reglamento priede,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 322394 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (!),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
kadangi: o
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
(1)  Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiadaliy prekybos tinés importo vertés nustatomos Sio reglamento priede.
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes i§ treiyjy $Saliy importuojamiems jo
priede iSvardintiems produktams ir laikotarpiams. Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. rugséjo 2 d.

2 straipsnis

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. rugséjo 1 d.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 386/2005 (OL L 62,
2005 3 9, p. 3).
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PRIEDAS

prie 2006 m. rugséjo 1 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo
vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas () Standartiné importo verté

0702 00 00 052 87,3
068 147,1

999 117,2

0707 00 05 052 96,7
999 96,7

0709 90 70 052 85,2
999 85,2

0805 50 10 388 65,5
524 49,5

528 57,0

999 57,3

0806 10 10 052 88,4
220 178,5

400 181,8

624 118,3

999 141,8

0808 10 80 388 88,3
400 93,2

508 85,2

512 92,4

528 43,0

720 89,7

800 180,4

804 104,6

999 97,1

0808 20 50 052 121,9
388 91,2

720 88,3

999 100,5

0809 30 10, 0809 30 90 052 112,5
096 12,8

999 62,7

0809 40 05 052 90,9
066 42,4

098 41,6

624 150,6

999 81,4

() Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 750/2005 (OL L 126, 2005 5 19, p. 12). Kodas ,999* zymi ,kita
kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1315/2006
2006 m. rugséjo 1 d.

i§ dalies keiciantis importo muitus griidy sektoriuje taikomus nuo 2006 m. rugséjo 2 d.

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 17842003 dél bendro griidy rinkos organizavimo ('),

atsizvelgdama | 1996 m. birZelio 28 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1249/96 dél Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1766/92
taikymo taisykliy (griidy sektoriaus importo muity mokesciy
stityje) (3), ypac i jo 2 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1296/2006 (*) nustatyti
gridy sektoriaus importo muity mokesciai.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad jeigu importo muito mokesciy taikymo

laikotarpiu  apskaiCiuotas importo muito mokesciy
vidurkis ir nustatytas mokestis ima skirtis 5 EUR uz
tong arba daugiau, tuomet daromas atitinkamas patiksli-
nimas. Toks skirtumas atsirado. Todél biitina patikslinti
Reglamente (EB) Nr. 1296/2006 nustatytus importo
muitus,

PRIEME $] REGLAMENTA;
1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 12962006 I ir II priedai keiCiami $io

reglamento 1 ir II priedais.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. rugséjo 2 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. rugséjo 1 d.

(") OLL 270, 2003 9 29, p. 78. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187, 2005 7 19, p. 11).

() OL L 161, 1996 6 29, p. 125. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1110/2003 (OL L 158,
2003 6 27, p. 12).

() OL L 238, 2006 9 1, p. 3.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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I PRIEDAS
Produkty, iSvardyty Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 10 straipsnio 2 dalyje, importo muito mokesciai dalyje,
importo muito mokesciai, taikomi nuo 2006 m. rugséjo 2 d.
Importo muito
KN kodas Prekiy pavadinimas mokestis (')
(EURJY)
1001 10 00 Kietieji kvieciai, auksciausios kokybés 0,00
Vidutinés kokybeés 0,00
Zemos kokybés 0,00
1001 90 91 Paprastieji kvieciai, skirti séjai 0,00
ex 1001 90 99 Paprastieji kvieciai, aukSciausios kokybeés, i§skyrus skirtus séjai 0,00
1002 00 00 Rugiai 18,91
1005 10 90 Kukurtizai, skirti séjai, i§skyrus hibridus 47,36
1005 90 00 Kukurtizai, i§skyrus sékla (?) 47,36
1007 00 90 Gridinis sorgas, iSskyrus hibridus, skirtus séjai 23,90

(") Prekiy, kurios i Bendrija atgabenamos per Atlanto vandenyng arba per Sueco kanalg (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 4 dalis), importuotojui muito mokestis

gali bti sumazintas:

— 3 EURJt, jei iskrovimo uostas yra Vidurzemio jiroje, arba
— 2 EURJ, jei iskrovimo uostas yra Airijoje, Jungtinéje Karalystéje, Danijoje, Estijoje, Latvijoje, Lietuvoje, Lenkijoje, Suomijoje, Svedijoje arba Iberijos pusiasalio Atlanto
vandenyno pakrantéje.

(3 Importuotojui muito mokestis gali biiti sumazintas vienoda 24 EUR/t suma, jei laikomasi Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 5 dalyje nurodyty salygy.
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II PRIEDAS

Muito mokes¢io apskai¢iavimo komponentai

(31.8.2006)

1) Vidutiniskai per laikotarpj, nurodyto Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 2 dalyje:

Prekiy birza

Mineapolio birza

Cikagos birza

Mineapolio birza

Mineapolio birza

Mineapolio birza

Mineapolio birza

Produktai (baltymy procentas, esant 12 % | Kietieji raudo- Kukuriizai Kietieji ginta- Vidutinés Zemos JAV mieziai

drégnumui) nieji pavasariniai |  Yellow corn riniai durum kokybeés (*) kokybés (**) Nr. 2
Nr. 2 Nr. 3 Nr. 2

Kotiruojama (EUR/t) 141,69 (***) 68,49 158,20 148,20 128,20 108,16

Meksikos jlankos priedas (EUR/t) — 22,34 — —

Didziyjy ezery priedas (EUR[t)

21,76

(*) 10 EUR/t nuolaida (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).

(%)

30 EUR/t nuolaida (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).

(**) Jtraukta 14 EUR/t priemoka (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).

2) Vidutiniskai per laikotarpj, nurodyto Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 2 dalyje:

gabenimo i$laidos: Meksikos jlanka—Roterdamas 24,32 EUR|t; Didieji eZerai-Roterdamas 29,96 EURJt.

3) Subsidijos, numatytos Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 2 dalies treciojoje pastraipoje:

0,00 EUR/t (Kietieji raudonieji Zieminiai)
0,00 EURJt (Paprastieji raudonieji Zieminiai Nr. 2).
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(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2006 m. rugpjiicio 29 d.

nustatantis valstybéms naréms 2006-2012 m. skiriamas sumas, susidariusias pritaikius Tarybos
Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 10 straipsnyje numatyta moduliavima

(pranesta dokumentu Nr. C(2006) 3839)
(2006/588/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1782/2003, nustatantj bendrasias tiesioginés paramos
schemy pagal bendrg Zemés tikio politikg taisykles ir nustatantj
tam tikras paramos schemas tkininkams bei i§ dalies keiciantj
Reglamentus (EEB) Nr. 2019/93, (EB) Nr. 1452/2001, (EB) Nr.
1453/2001, (EB) Nr. 1454/2001, (EB) Nr. 1868/94, (EB) Nr.
1251/1999, (EB) Nr. 1254/1999, (EB) Nr. 1673/2000, (EEB) Nr.
2358/71 ir (EB) Nr. 2529/2001 ('), ypac i jo 10 straipsnio 3
dalies pirmajg pastraipa,

kadangi:

(1)  Komisijos sprendimu 2006/410/EB (3 2006-2012 m.
nustatomos dél Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 10
straipsnio 2 dalyje numatyto tiesioginiy i$moky sumazi-
nimo susidariusios sumos, kurios 2007-2013 m.
skiriamos Europos Zemés tkio kaimo plétros fondui
(EZUKPF).

(2)  Reglamento (EB) Nr. 17822003 10 straipsnio 3 dalies
pirmoje pastraipoje nustatyti dél to straipsnio 1 dalyje
numatyto moduliavimo susidariusiy sumy paskirstymo
kriterijai.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 953/2006 (OL L 175,
2006 6 29, p. 1).

() OL L 163, 2006 6 15, p. 10.

(3) 2004 m. balandzio 21 d. Komisijos reglamento (EB) Nr.
796/2004, nustatancio iSsamias kompleksinio paramos
susiejimo, moduliavimo ir integruotos administravimo ir
kontrolés sistemos, numatyty Tarybos reglamente (EB)
Nr. 1782/2003, nustatan¢iame bendrgsias tiesioginés
paramos schemy pagal bendraja Zemés tkio politika
taisykles ir nustatan¢iame tam tikras paramos schemas
tikininkams, jgyvendinimo taisykles (), 78 straipsnyje
yra nustatytas tokiy sumy paskirstymas valstybéms
naréms, paremtas Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 10
straipsnio 3 dalies pirmoje pastraipoje nustatytais kriteri-
jais.

(4)  Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 10 straipsnio 3 dalies
antroje pastraipoje pazymima, kad valstybé naré gauna
ne maziau kaip 80 % bendros sumos, susidariusios toje
valstybéje naréje dél modeliavimo, o to paties reglamento
10 straipsnio 4 dalyje numatyta, kad valstybéms naréms,
kuriose 2000-2002 m. rugiy produkcija buvo didele,
skiriama ne maziau kaip 90 % bendros sumos.

(5)  Remiantis $iais kriterijais, valstybéms naréms 2006-2012
m. reikéty paskirti dél Reglamento (EB) Nr. 1782/2003
10 straipsnyje numatyto moduliavimo atsiradusias sumas,
atsizvelgiant i to straipsnio 2 dalyje numatyta sumazi-
nima.

(6)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Tiesio-
giniy i$moky vadybos komiteto nuomong,

() OL L 141, 2004 4 30, p. 18. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 659/2006 (OL L 116,
2006 4 29, p. 20).
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PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Taikant Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 10 straipsnj, dél moduliavimo atsiradusios sumos valstybéms
naréms 2006-2012 m. paskiriamos, kaip nurodyta Sio sprendimo priede pateiktoje lenteléje.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2006 m. rugpjicio 29 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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PRIEDAS

Valstybéms naréms 2006-2012 m. skiriamos sumos, susidariusios pritaikius Reglamento (EB) Nr. 1782/2003
10 straipsnyje numatyta moduliavima

(min. EUR)
Valstybe naré 2006 m. | 2007 m. | 2008 m. | 2009 m. | 2010 m. | 2011 m. | 2012 m.

Belgija 13,5 17,5 18,0 18,2 18,1 18,1 18,1
Danija 24,8 31,2 31,4 31,5 31,5 31,5 31,5
Vokietija 157,5 199,1 201,3 202,5 201,7 201,7 201,7
Graikija 47,5 59,6 60,1 60,3 56,5 56,5 56,2
Ispanija 163,8 206,7 208,5 209,2 201,7 201,7 200,6
Pranciizija 212,6 267,5 269,5 270,6 268,8 268,8 268,8
Airija 26,8 33,0 33,2 33,2 33,1 33,1 33,1
Italija 103,2 130,0 131,3 131,8 1259 125,9 125,1
Liuksemburgas 1,0 1,2 1,2 1,2 1,2 1,2 1,2
Nyderlandai 22,0 27,2 27,6 27,7 26,9 26,9 26,8
Austrija 31,4 40,6 41,0 41,2 39,7 39,7 39,5
Portugalija 37,1 48,4 48,8 49,0 47,1 47,1 46,9
Suomija 15,1 19,0 19,2 19,3 18,6 18,6 18,5
Svedija 19,7 24,3 24,5 24,6 23,9 23,9 23,8
Jungtiné Karalysté 108,0 135,7 136,4 136,7 136,3 136,3 136,2
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KOMISIJOS SPRENDIMAS

2006 m. rugpjicio 31 d.

kuriuo i§ esmés pripazistamas nuodugniam patikrinimui pateikto dokumenty rinkinio dél galimo
aviglicino HCI, mandipropamido ir meptildinokapo jtraukimo j Tarybos direktyvos 91/414/EEB
I prieda iSsamumas

(pranesta dokumentu Nr. C(2006) 3858)
(Tekstas svarbus EEE)

(2006/589/EB)

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva
91/414/EEB dél augaly apsaugos produkty pateikimo |
rinkg (1), ypac i jos 6 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

Direktyvoje 91/414/EEB numatyta parengti Bendrijos
veikliyjy medziagy, kurias leidZiama naudoti augaly
apsaugos produktuose, sgrasg.

2004 m. spalio 27 d. bendrové Valent BioSciences Jung-
tinés Karalystés valdzios institucijoms pateiké veikliosios
medziagos aviglicino HCl dokumenty rinkinj su paraiska
jtraukti $ia medZiagg i Direktyvos 91/414/EEB I prieda.
2005 m. gruodzio 13 d. bendrové Syngenta AG Austrijos
valdZios institucijoms pateiké mandipropamido doku-
menty rinkinj su paraiSka jtraukti $ig medziagg i Direk-
tyvos 91/414[EEB I priedg. 2005 m. rugpjiacio 12 d.
bendrové Dow AgroSciences Jungtinés Karalystés valdzios
institucijoms pateiké meptildinokapo dokumenty rinkinj
su paraiska jtraukti $ig medziagg | Direktyvos
91/414/EEB 1 prieda.

Jungtinés Karalystés ir Austrijos valdZios institucijos
prane$¢ Komisijai, kad atlikus pirminj tyrimg paaiskéjo,
jog atitinkamy veikliygjy medziagy dokumenty rinkiniai
atitinka Direktyvos 91/414[/EEB 1 priede idéstytus
duomeny ir informacijos reikalavimus. Pateikti doku-
mentai taip pat atitinka Direktyvos 91/414/EEB III priede
i8déstytus duomeny ir informacijos apie vieng augaly

(") OL L 230, 1991 8 19, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Komisijos direktyva 2006/41/EB (OL L 187, 2006 7 8,
p. 24).

(4)

apsaugos produktg, kurio sudétyje yra minétos veikliosios
medziagos, reikalavimus. Véliau pagal Direktyvos
91/414[EEB 6 straipsnio 2 dalies nuostatas atitinkami
pareiskéjai dokumenty rinkinius nusiunté Komisijai ir
kitoms valstybéms naréms, jie taip pat buvo perduoti
Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatiniam komi-
tetui.

Siuo sprendimu Bendrijos lygiu turéty biiti oficialiai
patvirtinta, kad $ie dokumenty rinkiniai i§ esmés atitinka
II priede i§déstytus duomeny ir informacijos reikalavimus,
o bent vienas augaly apsaugos produktas, kurio sudétyje
yra atitinkamos veikliosios medZziagos — Direktyvos
91/414/EEB Il priede i§déstytus reikalavimus.

Siuo sprendimu neturéty biiti paZeista Komisijos teisé
pradyti pareiskéjo pateikti papildomy duomeny arba
informacijos siekiant issiaiSkinti tam tikrus su pateiktais
dokumenty rinkiniais susijusius klausimus.

Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Nepazeidziant Direktyvos 91/414[EEB 6 straipsnio 4 dalies, $io
sprendimo priede nurodyty veikliyjy medziagy dokumenty
rinkiniy, pateikty Komisijai ir valstybéms naréms, siekiant
jtraukti jas i tos direktyvos I prieds, i§ esmés atitinka duomeny
ir informacijos reikalavimus, idéstytus tos direktyvos II priede.

Dokumenty rinkiniai atitinka tos direktyvos III priede isdéstytus
duomeny ir informacijos apie vieng augaly apsaugos produkts,
kurio sudétyje yra nurodytos veikliosios medziagos, reikala-
vimus atsizvelgiant i sitilomus naudojimo badus.
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Valstybés narés ataskaity rengéjos isamiai patikrina atitinkamus dokumenty rinkinius ir nedelsdamos
pranesa Europos Komisijai apie savo tyrimy iSvadas, kartu pateikdamos bet kokias rekomendacijas dél
atitinkamos veikliosios medziagos jtraukimo ar nejtraukimo i Direktyvos 91/414/EEB 1 prieda ir visus su
medZziaga susijusius reikalavimus per vienerius metus nuo $io sprendimo paskelbimo Europos Sgjungos

oficialiajame leidinyje.

2 straipsnis

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2006 m. rugpjucio 31 d.

PRIEDAS

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys

VEIKLIOSIOS MEDZIAGOS, KURIOMS TAIKOMAS SIS SPRENDIMAS

Bendrinis pavadinimas, cp . o Valstybé naré ataskaitos

Nr. CIPAC identifikacinis numeris Pareiskéjas Paraiskos pateikimo data rengéja
1 Aviglicinas HCl Valent BioSciences 2004 10 27 UK

CIPAC Nr.: 601
2 Mandipropamidas Syngenta AG 2005 12 13 AT

CIPAC Nr.: dar nesuteiktas
3 Meptildinokapas Dow AgroSciences 2005 8 12 UK

CIPAC Nr.: dar nesuteiktas
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2006 m. rugséjo 1 d.

i§ dalies keiiantis Sprendimus 94/360/EB ir 2001/812/EB dél produkty i$ treciyjy Saliy veterinariniy

patikrinimy

(pranesta dokumentu Nr. C(2006) 3868)
(Tekstas svarbus EEE)
(2006/590/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | Tarybos direktyva 97/78/EB 1997 m. gruodzio
18 d., nustatancig principus, reglamentuojancius i§ treiyjy Saliy
i Bendrija jvezamy produkty veterinariniy patikrinimy organi-
zavimg (1), ypac i jos 10 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  Pagal Komisijos sprendimg 94/360/EB 1994 m. geguzés
20 d. dél tam tikry produkty, importuojamy i§ treciyjy
Saliy pagal Tarybos direktyvos 90/675/EEB reikalavimus,
retesnio siunty fizinio tikrinimo (3 pasienio kontrolés
postuose reikalaujama saugoti tam tikry i Bendrijg impor-
tuoty produkty patikrinimy jrasus.

) Integruota kompiuteriné veterinarijos sistema (Traces)
buvo jdiegta 2004 m. kovo 30 d. Komisijos sprendimu
2004/292[EB dél Traces sistemos jdiegimo ir i§ dalies
kei¢ian¢iu Sprendima 92[486/EB (*) siekiant pasienio
kontrolés postuose jrasyti visus gyviiny ir gyviininiy
produkty importo i§ tre¢iyjy Saliy duomenis ir surayti
bendruosius  veterinarinius  jvezimo dokumentus. I§
oficialiy veterinarijos pareigiiny ir jy darbuotojy nebéra
reikalaujama saugoti kitus $io importo registrus ar jrasus.
Siekiant iSvengti galimo tam tikry duomeny jraymo
pasienio kontrolés postuose kelis kartus, Sprendimas
94/360/EB turéty bati i§ dalies pakeistas.

(') OL L 24, 1998 1 30, p. 9. Dircktyva su pakeitimais, padarytais
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 882/2004 (OL
L 165, 2004 4 30, p. 1, su pakeitimais, padarytais OL L 191,
2004 5 28, p. 1).

() OL L 158, 1994 6 25, p. 41. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Sprendimu 237/2002 (OL L 80, 2002 3 23, p. 40)

() OL L 94, 2004 3 31, p. 63. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Sprendimu 2005/515/EB (OL L 187, 2005 7 19, p. 29).

2002 m. balandZio 4 d. Tarybos ir Komisijos sprendime
2002/309/EB, Euratome dél septyniy susitarimy su Svei-
carijos konfederacija sudarymo (¥, be kity sutarciy,
patvirtinamas ir Susitarimas dél prekybos Zemés ikio
produktais. Tam tikry gyvininiy produkty patikrinimy
pasienio kontrolés postuose daznumas yra nustatytas
§io susitarimo 11 priedo 10 priedélyje. Sprendimo
94/360/EB 1I priedas turéty bati atnaujintas darant
nuorodg j $ias nuostatas.

2002 m. lapkricio 18 d. Tarybos sprendime
2002/979[EB dél Europos bendrijos ir jos valstybiy
nariy ir Cilés Respublikos susitarimo, jsteigiancio asocia-
cijg, pasirafymo ir tam tikry jo nuostaty laikinojo
taikymo (°) patvirtinamas $is Asociacijos susitarimas.
Tam tikry gyviininiy produkty patikrinimy pasienio
kontrolés postuose daznumas yra nustatytas $io asocia-
cijos susitarimo nuostatose. Sprendimo 94/360/EB I
priedas turéty biti atnaujintas darant nuoroda | Sias
nuostatas.

2001 m. lapkricio 21 d. Komisijos sprendimas
2001/812[EB, nustatantiame pasienio kontrolés posty,
atsakingy uz produkty, jvezamy i§ treciyjy Saliy | Bend-
rijg, veterinarinius patikrinimus, patvirtinimo reikala-
vimus (%), reglamentuoja pasienio kontrolés posty atlie-
kamas procediiras pagal Direktyva 97/78/EB.

Tuo paciu yra reikalingi kai kurie 2001/812/EB teksto
pakeitimai atsizvelgiant j patirtj, jgyta norint palengvinti
prekyba tam tikrais gyvininiais Salutiniais produktais
suteikiant daugiau lankstumo tvarkant produktus, regla-
mentuojamus 2002 m. spalio 3 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1774/2002, nustatanciu
sveikatos taisykles gyvininés kilmés Salutiniams produk-
tams, neskirtiems vartoti Zmonéms (7).

L 114, 2002 4 30, p. 1.

L 306, 2001 11 23, p. 28.
L L 273, 2002 10 10, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 208/2006 (OL L 36,
2006 2 8, p. 25).

OL
OL L 352, 2002 12 30, p. 1.
OL
O
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(7 Tam tikry gyvininés kilmés greitai gendanciy kraujo ir ,Direktyvos 97/78/EB 28 straipsnyje nustatyta tvarka

kraujo produkty nedideliy kiekiy, skirty techniniam ar
farmaciniam naudojimui, kurie yra transportuojami
stipriai uzSaldyti ar susaldyti nedidelése hermetiskai uzda-
rytose pakuotése, esant iSoréje aplinkos temperatiirai,
siuntos turéty bati tvarkomos ir tikrinamos pasienio
kontrolés postuose tose patalpose, kurios patvirtintos
tik siunty tvarkymui aplinkos temperatiiroje.

Siuo metu reikalaujama papildomy patalpy pasienio
kontrolés postuose, jei siunty skaiCius per metus virsija
500, bet Sie duomenys néra pagristi galima rizika, ir
absoliutus skai¢ius turéty biiti pakeistas labiau tinkama
sistema, kuri blity pagrista atitinkamos valstybés narés
kompetentingos institucijos atliktu rizikos, susijusios su
skirtingy kategorijy produkty tvarkymu toje pacioje
patalpoje, kur vienos ar kitos kategorijos produktas yra
faktiskai retai fiziskai tvarkomas arba tikrinamas, verti-
nimu.

Nepaisant to, skai¢ius — 500 siunty per metus — turéty
bati naudojamas kaip pirmiau minétas kriterijus, kai bus
reikalaujama papildomy patalpy pasienio kontrolés
postuose, nebent kompetentingos institucijos atliktas
objektyvus vertinimas dél vienoje patalpoje tvarkomy
skirtingy ri$iy produkty parodyty, kad papildomos
patalpos remiantis galimu kryZminiu uZter§imu ar pavo-
jumi sveikatai néra reikalingos.

Apie rizikos vertinimg ir atitinkamo kompetentingos
institucijos veiksmo, atlikto bet kuriame atitinkamame
pasienio kontrolés poste, pagrindima prane$ama Komi-
sijai.

Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomong,

PRIEME $] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sprendimas 94/360/EB i§ dalies kei¢iamas taip:

1)

3 straipsnis i§ dalies keitiamas taip:

a) 1 ir 2 dalys iSbraukiamos;

b) 3 dalis pakeic¢iama taip:

2)

3)

Komisija valstybés narés praSymu arba savo iniciatyva
perzitiri Sio sprendimo I ir II prieduose nurodyta patikri-
nimy periodiskuma, atsizvelgdama j Direktyvos 97/78/EB
10 straipsnyje nustatytus kriterijus, kaip ir regionavimo
principa bei | kitus Bendrijos veterinarijos principus.;

Sio sprendimo priedu pakei¢iamas II priedas;

III priedas isbraukiamas.

2 straipsnis

Sprendimas 2001/812/EB i§ dalies kei¢iamas taip:

1)

3 straipsnio 4 dalis kei¢iama taip:

4. Nukrypstant nuo 3 dalies, stipriai uz3aldyti gyviininés
kilmés sperma ir embrionai, Salutiniai produktai ar kraujo
produktai, pervezami naudojimui techniniais tikslais, jskai-
tant vaistus, jei $ios siuntos pervezamos aplinkos temperatii-
roje hermetiskai uZdarytose temperatira palaikanciose
pakuotése ar talpyklose, gali bati tikrinami pasienio kont-
rolés postuose patalpose, skirtose ir patvirtintose tik tvarkyti
supakuotus produktus, esancius aplinkos temperatiiroje.”;

4 straipsnio 5 dalis kei¢iama taip:

,5.  Nukrypstant nuo 4 dalies, remiantis kompetentingos
institucijos atliktu rizikos jvertinimu pasienio kontrolés
postai, kuriuose bet kurios kategorijos siunty skaicius yra
ribotas (tick Zmonéms skirty produkty, tiek ir Zmonéms
neskirty produkty), gali naudoti tas pacias patalpas, jeigu
visy produkty, kuriy tikrinimui postas yra patvirtintas, siunty
iskrovimas, tikrinimas ir laikymas yra atliekami skirtingu
laiku, ir prireikus tarp atskiry siunty tvarkymo ir tikrinimy
atliekamas tinkamas patalpy valymas ir dezinfekavimas. Apie
tokj nukrypima ir tai pagrindZiantj rizikos vertinima prane-
$ama Komisijai.”;

priedo 4 skirsnio jvadiniame sakinyje zodziai ,Sie jrasai taip
pat turi bati saugomi“ yra kei¢iami $iais ZodZiais:

,Sie alternatyviniai jraSai saugomi elektronine ar popierine
forma, jeigu duomenys pasienio kontrolés poste néra
jvedami | Traces".
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3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2006 m. rugsé¢jo 1 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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PRIEDAS
LI PRIEDAS

TRECIYJU SALIY SARASAS IR FIZINIY PATIKRINIMU DAZNUMAS

. Naujoji Zelandija

Naujajai Zelandijai taikomas patikrinimy daznumas, numatytas susitarime, kuris buvo patvirtintas 1996 m. gruodzio
17 d. Tarybos sprendimu 97/132/EB dél susitarimo sudarymo pasikeiciant rastais tarp Europos bendrijos ir Naujosios
Zelandijos dél laikino susitarimo dél sanitariniy priemoniy, taikomy prekiaujant gyvais gyviinais ir gyviininés kilmés
produktais, taikymo (1).

. Kanada

Kanados atveju yra taikomas patikrinimy daznumas, numatytas susitarimo, kuris buvo patvirtintas 1998 m. gruodzio
14 d. Tarybos sprendimu 1999/201/EB dél Europos bendrijos ir Kanados Vyriausybés susitarimo dél sanitariniy
priemoniy visuomenés ir gyviiny sveikatai apsaugoti prekiaujant gyvais gyvinais ir gyvininés kilmés produktais
sudarymo (3 VIII priede.

. Cile

Cilés atveju taikomas patikrinimy daznumas, nustatytas Susitarime dél sanitarijos ir fitosanitarijos priemoniy, taikomy
prekybai gyvinais ir gyviininiais produktais, augalais, augaly produktais ir kitomis prekémis ir gyviny gerovei,
nustatyty Asociacijos susitarimo, kuris buvo patvirtintas 2002 m. lapkri¢io 18 d. Tarybos sprendimu 2002/979/EB
dél Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Cilés Respublikos susitarimo, jsteigiancio asociacija, pasirasymo ir tam
tikry jo nuostaty laikino taikymo (3) IV priede.

. Sveicarija

Sveicarijos atveju taikomas patikrinimy daznumas, nustatytas Susitarimo tarp Europos bendrijos ir Sveicarijos konfe-
deracijos dél prekybos Zemés tikio produktais, patvirtinto 2002 m. balandZio 4 d. Tarybos ir Komisijos sprendimu
2002/309/EB, Euratomas, dél Susitarimo dél bendradarbiavimo mokslo ir technologijy srityje, septyniy susitarimy su
Sveicarijos konfederacija sudarymo (4), 11 priedo 10 priedélyje dél gyviiny sveikatos ir zootechniniy priemoniy,
taikomy prekybai gyvais gyviinais ir gyvininiais produktais.

L 57,1997 2 26, p. 4. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Sprendimu 1999/837/EB (OL L 332, 1999 12 23, p. 1).
L 71,1999 3 18, p. 1.

L 352, 2002 12 30, p. 3.

L 114, 2002 4 30, p. 1.
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2006 m. rugséjo 1 d.

keitiantis Sprendimo 2005/393/EB nuostatas dél ribojimy taikymo zony, susijusiy su mélynojo
liezuvio liga

(pranesta dokumentu Nr. C(2006) 3947)
(Tekstas svarbus EEE)
(2006/591/EB)

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva
90/425/EEB dél Bendrijos vidaus prekyboje tam tikrais gyviinais
ir produktais taikomy veterinariniy ir zootechniniy patikrinimy,
siekiant uzbaigti vidaus rinkos karimg ('), ya¢ i jos 10 straipsnio
4 dalj,

atsizvelgdama | 2000 m. lapkricio 20 d. Tarybos direktyva
2000/75/EB, nustatan¢ia mélynojo liezuvio ligos kontrolés ir
likvidavimo reikalavimus (), ypa¢ | jos 6 straipsnio 1 dalies
antrg pastraipg, 8 straipsnio 2 dalies d punktg ir 3 dalj, 9
straipsnio 1 dalies ¢ punktg ir 19 straipsnio trecig pastraipa,

kadangi:

(1)  Direktyvoje 2000/75/EB nustatytos kontrolés taisyklés ir
priemonés, skirtos kovoti su mélynojo liezuvio liga Bend-
rijoje, taip pat apsaugos ir prieZitiros zonos bei drau-
dimas iSvezti gyvinus i§ $iy zony.

() 2005 m. geguzés 23 d. Komisijos sprendime
2005/393[EB dél apsaugos ir priezitiros zony, susijusiy
su mélynojo liezuvio liga, ir judéjimui i§ ty zony bei per
tas zonas taikomy reikalavimy (}) numatyta, kad turi bati
nustatytos bendrosios geografinés sritys, kuriose valstybés
narés turi nustatyti apsaugos ir priezitiros zonas (,ribo-
jimy taikymo zonas“), susijusias su mélynojo lieZuvio

liga.

(3)  Nyderlandai, Belgija ir Vokietija atitinkamai 2006 m.
rugpjucio 17 d., 19 d. ir 21 d. prane$¢ Komisijai apie
keleta jtariamy klinikiniy mélynojo liezuvio ligos atvejy
aviy ir galvijy Gkiuose Nyderlandy, Belgijos ir Vokietijos
teritorijose netoli Liuksemburgo ir Pranciizijos, esanciy
50 km spinduliu nuo Kerkradés (Kerkrade) Nyderlanduose,
kur buvo pranesta apie pirmg jtariama atvejj.

(') OL L 224, 1990 8 18, p. 29. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2002/33/EB (OL L 315, 2002 11 19, p. 14).

() OL L 327, 2000 12 22, p. 74.

() OL L 130, 2005 5 24, p. 22. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Sprendimu 2006/572/EB (OL L 227, 2006 8 19,
p. 60).

(4)  Siekdama sustabdyti ligos plitimg i§ uzkréstos teritorijos,
Komisija priémé 2006 m. rugpjicio 22 d. Sprendima
2006/577[EB dél tam tikry apsaugos nuo mélynojo
liezuvio ligos (¥) priemoniy, kuriame nustatytos taisyklés
dél mélynojo liezuvio ligai neatspariy gyviny ir jy
spermos, kiausialas¢iy ir embriony judéjimo i§ uzkrésty
teritorijy.

(5)  Tada Jungtinéje Karalystéje Pirbraite (Pirbright) esanti
Komisijos etaloniné laboratorija patvirtino mélynojo
liezuvio ligos atvejj ir tai, kad jtariamo viruso serotipas
yra 8. Europoje dar niekada néra buve pranesimy apie §j
serotipa.

(6)  Atsizvelgiant i Siuos rezultatus Sprendimas 2005/393/EB
turéty bati i§ dalies pakeistas siekiant jtraukti nauja ribo-
jimy taikymo zonag, jskaitant uzkréstg teritorijg, o Spren-
dimas 2006/577EB turéty bati panaikintas.

(7)  Atsizvelgiant i tkininkavimo veikla, galima leisti pervezti
tam tikrus ligai neatsparius gyviinus, nesukeliant rizikos

goms institucijoms.

(8) Siekiant uzkirsti kelig tolesniam ligos plitimui, $is spren-
dimas turéty biti taikomas ypatingos skubos tvarka.

(99 Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimas 2005/393/EB i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 2 straipsnis pakei¢iamas taip:

»2 straipsnis
Ribojimy taikymo zony nustatymas

Ribojimy taikymo zonos nustatomos 1 priede nurodytose
bendrosiose geografinése srityse, skirtose A, B, C, D, E ir F
Zonoms.

(4 OL L 229, 2006 8 23, p. 10.
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I§vezimo draudimo i§imtys Sioms ribojimy taikymo zonoms — gyvinams, skirtiems ribojimy taikymo zonoje esantiems

taikomos tik remiantis 3, 4, 5 ir 6 straipsniais. tikiams, gavus kompetentingos veterinarijos institucijos
patvirtinimg ir remiantis Sios institucijos nustatytais
gyviny sveikatos reikalavimais.”;

E ribojimy taikymo zonos atveju, remdamosi dviSaliu susita-

rimu, atitinkamos kompetentingos institucijos iSduoda

leidima atrajojanciy rasiy gyvy gyviny judéjimui tarp Ispa- 2) I priedas i§ dalies kei¢iamas remiantis $io sprendimo priedu.

nijos ir Portugalijos.

2 straipsnis
F ribojimy taikymo zonos atveju, leidimas suteikiamas mély-
nojo liezuvio ligai neatspariy ra$iy gyviiny ir jy spermos,
kiausialgs¢iy ir embriony judéjimui $ioje zonoje.

Sprendimas 2006/577EB panaikinamas.

3 straipsnis

2a straipsnis Sis sprendimas taikomas nuo kitos dienos po jo paskelbimo

Nuo judéjimo draudimo 20km zonoje nukrypti Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

leidZianti nuostata

Nukrypstant nuo Direktyvos 2000/75/EB 6 straipsnio 1 4 straipsnis
dalies ¢ punkto, judéjimo draudimas 20 km zonoje netai-

. K Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.
komas Siems gyviinams:

o . . Priimta Briuselyje, 2006 m. rugséjo 1 d.
— skersti skirtiems gyvinams, gavus kompetentingos vete-

rinarijos institucijos patvirtinima;
Komisijos vardu

— gyvianams, esantiems uZz 20 km zonos riby ir skirtiems Markos KYPRIANOU
tkiui 20 km zonoje; Komisijos narys
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PRIEDAS

Sprendimo 2005/393/EB I priedas papildomas 3ia F zona:

JF zona
(8 serotipas)
Belgija:

Visa teritorija

Pranciizija:

Ena (Aisne): Laon, Saint-Quentin, Soissons, Vervins apygardos

Ardénai (Ardennes): Charleville-Mézieres, Rethel, Sedan, Vouziers apygardos

Marné (Marne): Chalons-sur-Marne, Reims, Sainte-Menehould apygardos

Mertas ir Mozelis (Meurthe et Moselle): Briey apygarda

Mezas (Meuse): Bar-le-Duc, Commercy, Verdun apygardos

Mozelis (Moselle): Boulay-Moselle, Metz-Campagne, Thionville-Est, Thionville-Ouest, Metz-Ville apygardos

Siauré (Nord): Avesnes-sur-Helpe, Cambrai, Valenciennes apygardos

Vokietija:

Siaurés Reinas-Vestfalija (Nordrhein-Westfalen)
— Stadt Aachen

— Kreis Aachen

— Stadt Bochum

— Stadt Bonn

— Kieis Borken

— Stadt Bottrop

— Kieis Coesfeld

— Stadt Dortmund
— Kreis Diiren

— Stadt Diisseldorf
— Stadt Duisburg
— Ennepe-Ruhr-Kreis
— Erftkreis

— Kaeis Euskirchen
— Stadt Essen

— Stadt Gelsenkirchen
— Stadt Hagen

— Stadt Hamm

— Kreis Heinsberg
— Stadt Herne

— Hochsauerlandkreis
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Kreis Kleve

Stadt Koln

Stadt Krefeld

Stadt Leverkusen
Mirkischer Kreis

Kreis Mettmann

Stadt Monchengladbach
Stadt Miilheim a. d. Ruhr
Kreis Neuss
Oberbergischer Kreis
Stadt Oberhausen

Kreis Olpe

Kreis Recklinghausen
Stadt Remscheid
Rheinisch-Bergischer Kreis
Rhein-Sieg-Kreis

Kreis Siegen-Wittgenstein
Kreis Soest

Stadt Solingen

Kreis Unna

Kreis Viersen

Kreis Wesel

Stadt Wuppertal

Reino krastas-Pfalcas (Rheinland-Pfalz)

Kreis Ahrweiler

Kreis Altenkirchen

Kreis Bernkastel-Wittlich

Im Kreis Birkenfeld das Gebiet nordlich der B41
Kreis Bitburg-Priim

Kreis Cochem-Zell

Kreis Daun

Stadt Koblenz

Im Kreis Mainz Bingen die Ortgemeinden Breitscheid, Bacharach, Oberdiebach; Manubach

Kreis Mayen-Koblenz

Kreis Neuwied
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— Rhein-Hunsriick-Kreis
— Rhein-Lahn-Kreis

— Stadt Trier

— Kreis Trier-Saarburg

— Westerwaldkreis

Saro krastas (Saarland)

— Im Kreis Merzig-Wadern die Gemeinden Mettlach und Perl

Hesenas (Hessen)

— Im Lahn-Dill-Kreis die Gemeinden Breitscheid, Diedorf, Haiger

— Im Kreis Limburg-Weilburg die Gemeinden Dornburg, Elbtal, Elz, Hadamar, Limburg a. d. Lahn, Mengerskirchen, Waldbrunn
(Westerwald)

— Im Rheingau-Taunus-Kreis die Gemeinde Heidenrod

Liuksemburgas:

Visa teritorija

Nyderlandai:

1) Nuo Belgijos sienos palei Tractaatweg (N253) Siaurés kryptimi, nuo Guido Gezellestraat vakary kryptimi, nuo Willem de
Zwijgerlaan Siaurés kryptimi iki vandens telkiniy;

2) Palei vandens telkinius $iaurés ryty kryptimi, nuo Veerweg N60 Siaurés kryptimi iki A58 (E312);

3) A58 vakary kryptimi iki Deltaweg (A256);

4) Deltaweg (A256) Siaurés kryptimi iki vandens telkinio;

5) Palei vandes telkinius Siaurés kryptimi iki Philipsdam (N257);

6) Philipsdam (N257) palei vandens telkinius rytine kryptimi iki Hellegatsplein (A29/A59);

7) Hellegatsplein (A29/A59) Siaurés kryptimi, nuo Rijksweg (A29) Siaurés kryptimi iki Ring Rotterdam (A15);
8) Ring Rotterdam (A15) vakary kryptimi iki A16/E19;

9) A16/E19 Siaurés kryptimi, nuo A20/E25 ryty kryptimi, nuo A12[E30 Siaurés ryty kryptimi iki A27/E231;
10) A27/E231 Siaurés kryptimi iki A28/E30;
11) A28JE30 ryty kryptimi, $iaurés ryty kryptimi iki A1/E30;
12) A1/E30 ryty kryptimi iki Vokietijos sienos;

13) Vokietijos siena piety kryptimi, nuo Belgijos sienos Siaurés kryptimi ir Siaurés vakary kryptimi iki Tractaatweg.”.
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KLAIDVU) ISTAISYMAS

2005 m. rugséjo 15 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1512/2005, i§ dalies kei¢iancio Reglamenta (EB)
Nr. 753/2002, nustatantj Tarybos reglamento (EB) Nr. 1493/1999 nuostaty dél tam tikry vyno sektoriaus
produkty apibiidinimo, pavadinimo, pateikimo ir apsaugos taikymo taisykles, klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 241, 2005 m. rugséjo 17 d.)

[ priede, 26 puslapyje, antroje eilutéje ,Vino de la Tierra“, ketvirtoje skiltyje ,Kalba“

jrasyti: Ispany”.

2005 m. gruodzio 15 d., Komisijos reglamento (EB) Nr. 2091/2005, skelbiancio 2006 m. Zemés iikio produkty,
kuriems skiriamos eksporto graZinamosios iSmokos, nomenklatiira, nustatyta Reglamentu (EEB) Nr. 3846/87,
klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 343, 2005 m. gruodzio 24 d.)

37 puslapio, 10 i$nasos ¢ dalies antroje pastraipoje:

vietoje:  “Pildydamas muitinés dokumentus, pareiskéjas tam tikslui skirtoje deklaracijoje turi nurodyti, ar buvo pridéta ar
nepridéta medziagy be pieno ir (arba) kazeino, ir (arba) kazeinaty, ir (arba) iSruigy, ir (arba) produkty, gauty i3
iSrugy, ir (arba) laktozés, ir (arba) membraninio filtravimo medziagos, ir (arba) produkty, klasifikuojamy KN kodu
3504, ir jei taip, | 100 galutinio produkto kilogramy pridéta maksimaly medziagy be pieno ir (arba) kazeino, ir
(arba) kazeinaty, ir (arba) iSriigy, ir (arba) produkty, gauty i§ i8rigy (nurodant atitinkamai iriigy sviesto kieki), ir
(arba) laktozés, ir (arba) membraninio filtravimo medziagos, ir (arba) produkty, klasifikuojamy KN kodu 3504,
masés kiekj.”,

skaityti: “Pildydamas muitinés dokumentus, pareiskéjas tam tikslui skirtoje deklaracijoje turi nurodyti, ar buvo pridéta ar
nepridéta medziagy kazeino, ir (arba) kazeinaty, ir (arba) iSragy, ir (arba) produkty, gauty i3 iSrtigy, ir (arba)
laktozés, ir (arba) membraninio filtravimo medziagos, ir (arba) produkty, klasifikuojamy KN kodu 3504, ir jei
taip, | 100 galutinio produkto kilogramy pridéta maksimaly medziagy kazeino, ir (arba) kazeinaty, ir (arba)
iSragy, ir (arba) produkty, gauty i§ iSrtigy (nurodant atitinkamai iSrtigy sviesto kiekj), ir (arba) laktozés, ir (arba)
membraninio filtravimo medziagos, ir (arba) produkty, klasifikuojamy KN kodu 3504, masés kiekj.”.
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